SEATER DIE - REDDING SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER

The Redding Standard Seating Die includes a build-in crimping ring and the
proper seating plug. These seaters can be used with or without the crimping
engaged.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007185

Mfr. No.: 92523

Cartridge: 30/284 Winchester

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 611760925238

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der SEATER
DIE REDDING SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Informiere dich Uber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Redding Standard Seating Die nur mit kompatiblen Kalibern, insbesondere dem 30/284
Winchester.

® Achte darauf, dass du den integrierten Crimpring und den passenden Sitzstift korrekt einsetzt.

* Verwende das Produkt in einer gut bellifteten Umgebung und trage geeignete Schutzausristung (z. B.
Schutzbrille, Handschuhe).

®* Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt spile sofort mit viel Wasser.

® Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereithaltst.
® Uberprife, ob die Redding Standard Seating Die und die zugehérigen Teile in gutem Zustand sind.

2. Installation:

® Befestige die Seating Die sicher an deiner Ladepresse gemal3 den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Crimpring korrekt positioniert ist und der Sitzstift ordnungsgemalf installiert ist.

3. Nutzung:
® | ade die Patronen gemaf den spezifischen Anweisungen deines Ladehandbuchs.
® Du kannst die Seating Die mit oder ohne aktivierten Crimp verwenden, je nach deinen Anforderungen.
® Achte darauf, dass du die Ladepresse gleichmaRig und kontrolliert bedienst.
4. Nach der Nutzung:
® Reinige die Die und die Ladepresse nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu

gewabhrleisten.
® | agere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [nformiere dich tber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Metall und andere Materialien, die im Produkt
enthalten sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen zur Sicherheit oder bei Fragen zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Anleitung grundlegende Sicherheitsinformationen bereitstellt. Bei Unsicherheiten oder
spezifischen Fragen zur Verwendung des Produkts solltest du dich an Fachleute oder den Hersteller wenden.
Sicherheit hat immer oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for SEATER DIE REDDING
SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIE REDDING SEATER DIE for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with this product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to ensure safe use during reloading processes. Always follow the
safety instructions provided.

®* Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be issued. Please stay
informed about any recalls related to this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety regulations applicable to
physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if children or vulnerable individuals are present
during use.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay updated on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Read All Instructions: Always read and understand the instructions before using the die.

® Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves to protect yourself from potential hazards during
reloading.

®* Work in a WellVentilated Area: Ensure adequate ventilation to avoid inhaling any fumes or dust created
during the reloading process.

* Keep Out of Reach of Children: Store the die and all reloading components out of reach of children and
unauthorized individuals.

* |Inspect Equipment Regularly: Check the die for any signs of wear or damage before use. Do not use if
damaged.

® Avoid Distractions: Focus on your work and avoid distractions while handling reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the reloading press is securely mounted.

2. Insert the Redding Seating Die into the press and tighten it according to the manufacturer's
specifications.

3. Attach the appropriate seating plug for the cartridge being used (30/284 Winchester).

® Usage:

Adjust the die to the desired seating depth according to your reloading specifications.
Place the cartridge case in the press and ensure it is properly aligned with the die.
Engage the press handle smoothly to seat the bullet.

If crimping is required, adjust the crimping ring to the desired setting before proceeding.
Inspect each cartridge after seating to ensure proper bullet placement and crimping.

aprpwdRE

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or further support regarding the SEATER DIE REDDING SEATER DIE, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your SEATER
DIE REDDING SEATER DIE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Estandar de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Estandar de Redding para el cartucho 30/284 Winchester. Este producto
esta disefiado para facilitar el asentamiento de proyectiles de manera segura y efectiva. Esta guia proporciona
informacion importante sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el die.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar dafios o desgastes.

Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y guantes al trabajar con el die para proteger tus 0jos y manos.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el die si encuentras resistencia; esto puede causar dafios al die 0 a la maquina.

Si el die presenta algun problema, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
* Atornilla el die firmemente en la prensa de recarga, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Ajusta el die segun las especificaciones del fabricante para el tipo de crimpado que deseas usar.

2. Uso del Die:

Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien fijado.

Activa la prensa de recarga lentamente y de manera controlada para asentar el proyectil.
Verifica el asentamiento del proyectil antes de continuar con el proceso de recarga.

Si decides utilizar el crimpado, ajusta el die para activar esta funcidn segun sea necesario.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia el die con un pafio seco y asegUrate de que esté libre de
residuos.
® Guarda el die en su embalaje original o en un lugar seguro para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el die, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y productos de metal.

® No arrojes el die a la basura comun; busca centros de reciclaje o programas de desecho de productos de
metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Die de Asentamiento Estandar de Redding, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un representante autorizado. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, no dudes en buscar
ayuda profesional. jDisfruta de tu experiencia de recarga de manera segura!



Guide de Seécurité pour le Die de Siége Redding,
30/284 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Siege Redding, 30/284 Winchester. Ce produit est concu pour vous aider a obtenir des
résultats précis et fiables lors du rechargement de vos munitions. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Conservez le produit dans un endroit sec et propre.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou corrosives.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le die.

Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les pieces métalliques.
Ne forcez pas les pieces lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne laissez pas le die sans surveillance lorsque vous I'utilisez.

Suivez toujours les instructions de rechargement appropriées pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Retirez le die de son emballage.

® Assurezvous que le die est propre et exempt de débris.

® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Serrez le die fermement, mais sans forcer, pour éviter d'endommager le filetage.

2. Utilisation du Die :

Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant.

Insérez une douille dans la presse.

Abaissez le levier de la presse pour faire passer la douille a travers le die.

Veérifiez régulierement les dimensions de la douille pour vous assurer qu'elle est correctement
dimensionnée.

® Une fois le rechargement terminé, retirez la douille de la presse.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le die dans des décharges non réglementées.
® Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination des déchets métalliques.
® Assurezvous que toutes les piéces du die sont hors d'usage avant de les jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir la sécurité de votre expérience de rechargement. Merci de
votre attention et restez en sécurité !



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Seater Die, 30/284 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Redding Seater Die, 30/284 Winchester. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania matrycy i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj matrycy tylko z odpowiednim sprzetem i akcesoriami, ktére sa zgodne z modelem 30/284 Winchester.
Zawsze zakladaj okulary ochronne podczas pracy z matryca, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Nie uzywaj matrycy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu czy innych substancji odurzajgcych.
Zwroc¢ szczegllng uwage na instrukcje dotyczace zaciskania, aby uniknaé przypadkowych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria.

® Zamontuj matryce w odpowiedniej prasie do rewolwerdw zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Matrycy
® Uzyj wbudowanego pierscienia do zaciskania, aby prawidtowo osadzi¢ pociski.

® Mozesz uzywacé matrycy z wtaczonym lub wylgczonym zaciskaniem, w zaleznosci od preferenciji.
® Podczas pracy zachowuj ostroznos¢ i kontroluj proces osadzania.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj matrycy do ogoélnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw w celu uzyskania informacji o utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

* W przypadku stwierdzenia, ze produkt jest niebezpieczny, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenhstwo uzytkownikéw jest naszym priorytetem.



SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 30/284
WINCHESTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIE REDDING SEATER DIE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tai leikkia tuotteen kanssa.
Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen. Al4 kayté tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd. Valta hairidtekijoitd, kun kaytat tuotetta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia SEATER DIE tuotteen kanssa.

® Tarkista, ettd puristusrenkaat ja istutuspistokkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa. Tama voi vaikuttaa keskittymiskykyysi ja
turvallisuuteesi.

® Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa, silla tamé voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvien osien l&heltéd kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitd SEATER DIE tukevasti tydpoydalle.
® Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

® | ataa patruuna 30/284 Winchester kaliiperia kayttden valmistajan ohjeita.
® Aseta puristusrenkaat ja istutuspistokkeet paikoilleen.

® Kaynnista puristusprosessi hitaasti ja varmista, etta kaikki toimii odotetusti.
® Tarkista lopputulos ja varmista, etta patruuna on oikein istutettu.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kerayspisteita.

® Varmista, ettd kaikki osat on puhdistettu ja turvallisesti pakattu ennen havittdmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua SEATER DIE REDDING SEATER DIE tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan
tai etsi tukea paikalliselta jalleenmyyjalta. On tarke&ad, etté sinulla on tarvittavat tiedot ja tuki kaytettavissasi tuotteen
turvalliseen kayttoon.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, ja sinun on noudatettava kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen kaytén
aikana.



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIE REDDING
SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER. Denna produkt ar utformad for att
ge en séker och effektiv 16sning for laddning av ammunition. For att skerstélla en trygg anvandning, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att alltid anvanda produkten enligt tillverkarens anvisningar.

® Reklamationer: Kontrollera regelbundet om det finns nagra aterkallelser relaterade till produkten.

® Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav géller vid kdp av produkten online som i fysiska
butiker.

® Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara individer.

® EUkontaktpunkt: For fragor om produktens sakerhet, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

® Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella varningar avseende osakra produkter via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av laddningsverktyg.

Kontrollera att alla delar av produkten &r i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte, dvs. laddning av ammunition fér 30/284 Winchester.
Hall arbetsomradet rent och fritt frdn onddiga féremal for att undvika olyckor.

Var forsiktig med att inte dverladda patronerna, vilket kan leda till farliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Standard Seating Die:

® Montera die i en laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att crimpingringen ar korrekt installerad om du planerar att anvanda den.

2. Anvandning av Seating Die:

Placera en tom patronhylsa i laddpressen.

Justera seatingpluggen for att sakerstalla korrekt djup for kulan.

Tryck ned handtaget pa laddpressen for att satta kulan i patronhylsan.
Kontrollera att kulan sitter p& plats och att inga skador har uppstatt pa hylsan.

3. Crimping:

® Om du anvander crimpingringen, se till att den ar aktiverad under processen.
® Kontrollera att crimping ar korrekt utford for att sékerstélla sdker anvandning av ammunitionen.

Avfallshantering

® Kassera alla oanvanda eller defekta delar av produkten enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Se till att alla sakerhetsatgarder foljs vid avfallshantering for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angdende SEATER DIE REDDING SEATER DIE, 30/284 WINCHESTER, vanligen kontakta
en lamplig EUbaserad kontaktpunkt for produktsékerhet.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstélla en
saker och effektiv laddningsprocess.






Bezpecnostni pokyny pro pouziti Redding Seating Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Seating Die pro naboj 30/284 Winchester. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouZiti pfi nabijeni nabojd. Pfed pouZitim této matrice si diikladné prectéte
néasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt splnoval vSechny platné bezpecnostni normy EU.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s naboji a pfi pouziti matrice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Nikdy nepouzivejte matrice, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pfed pouzitim matrice zkontrolujte, zda je spravné nastavena a zda neni poSkozena.

Pfi crimpingu dbejte na to, abyste nepretiZili material, coz mize vést k nebezpecnym situacim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace matrice:
® Ujistéte se, Ze je vaSe lisovaci zafizeni vypnuté.
® Otocte matrice do zavitu lisovaciho zafizeni, dokud neni pevné usazena.
® Zkontrolujte, zda je krouZek pro crimping spravné umistén.

2. Pouziti matrice:
® Vlozte prazdny naboj do matrice.
® Pomalu a opatrné stlacte lisovaci zafizeni, dokud nedosahnete pozadovaného crimpingového efektu.
* Ujistéte se, Ze je seating plug spravné nastaven pro dany typ naboje.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouZiti vygistéte matrice od prachu a zbytkd.
® Pravidelné kontrolujte matrice na znamky opotfebeni a v pfipadé potreby je vymérnite.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte matrice do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Grad pro Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace o bezpecnosti produktu a pripadnych
zpétnych vyzvach.



